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Remote Controler for HB sensors
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Dalkovy ovladac pro HB senzory
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Daljinski upravljalnik za senzorje HB
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Talvadibas pults HB sensoriem
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Télécommande pour les capteurs HB
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Controllore remoto per sensori HB
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Afstandsbediening voor HB-sensoren
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Mando a distancia para sensores HB
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MOUNTING DISTANCE
HEIGHT BETWEEN SENSORS

15m 3.95m
14 m 3.67m
13 m 3.42m
12m 3,16m
11m 2.89m
10m 2.63m
9m 2.37m
8m 2.11m
7m 1.84m
6m 1.58 m
5m 1.32m
4m 1.05m
3m 0.79 m
2m 0.53m
im 0.26 m
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GB | Remote Controler for HB sensors

ZU9005 is a handheld tool for remote configuration of sensors used for ASTER highbays.

ZU9005 uses bidirectional IR communication to send and receive sensor settings at mounting height up to 15 m. The device
can display previously established sensors parameters, copy parameters and send new parameters or store parameter
profiles. Control angle of the infrared remote controller is fixed (15°).

Note: the setting works only in Auto mode.

Change multiple settings of sensors(s)
1. Press DISP button —if you push ON/OFF button before you push DISP button, the sensor is locked. Then you need to push
AUTO button to unlock the sensor and push DISP button — the controller will show the latest parameters.
2. Press UP/DOWN enter in the setting condition, navigate to desired setting by UP/DOWN/LEFT/RIGHT to select new
parameters.
3. Press OK to confirm all setting and saving.
4. Aim at the target sensor and press SEND to upload new parameters. Light will be one time on and off as confirm.

Change multiple settings of sensors(s) with daylight sensor on/off setpoint
1. Press DISP, remote control's leds will show the latest parameters.
2. Press UP/DOWN enter in the setting condition, navigate to desired setting by UP/DOWN/LEFT/RIGHT to select new
parameters.

3. Press , daylight sensor off setpoint in remote control will flash. Select daylight sensor setpoint for turn light off and
select daylight sensor setpoint for turn the light on.

4. Press OK to confirm all setting and saving.

5. Aim at the target sensor and press SEND to upload new parameters. Light will b eone time on and off as confirm.

NOTE daylight sensor is disabled by default.
1. Open or close daylight sensor on/off setpoint, it only works when remote control in the setting condition.

2. For the daylight sensor to be functional, the switch-on value must be set to 10 lux, 30 lux, 50 lux. The luminaire turns on
even without motion detection after 1 min when the natural light value is lower than the set value.

3. For the daylight sensor to function, the switch-off value must also be set - 100 lux, 300 lux, 500 lux. The luminaire will
switch off even with motion detection after 1 minute when the natural light value is higher than the selected value.

Modes

ZU9005 comes with four modes that can be adjusted if desired.
1. Press selected MODE button. Remote control’s leds show existing parameters.
2. Press UP/DOWN/LEFT/RIGHT to select new parameters.

3. If want to open/close daylight sensor lux setpoint on/off, press @ , select right lux setpoint.
4. Press OK to confirm all parameters and saving in the mode.

CZ | Dalkovy ovladac pro HB senzory

ZU9005 je dalkovy ovladac pro vzdalené nastaveni senzor( pouzivanych u highbayt fady ASTER.

ZU9005 vyuziva obousmérnou IR komunikaci k odesilani a prijimani nastaveni senzorl ve vy$ce instalace az 15 m. Zafizeni
dokaZe zobrazovat dfive nastavené parametry snimacd, kopirovat parametry a odesilat nové parametry nebo ukladat profily
parametr(. Ovladaci Uhel IR dalkového ovladace je 15°.

Poznamka: nastaveni funguje pouze v reZimu Auto.

Zména vice nastaveni snimact

1. Stisknéte tlagitko DISP — pokud nejprve stisknete tlacitko ON/OFF, senzor je zablokovan. Poté je tieba stisknout tladitko
AUTO, aby se senzor odblokoval, a stisknout tlacitko DISP — ovlada¢ zobrazi nejnovéjsi parametry.

2. Stisknutim tlagitka UP/DOWN vstupte do stavu nastaveni, pfejdéte na pozadovany parametr pomoci tlacitek UP/DOWN/
LEFT/RIGHT a vyberte nové nastaveni.

3. Stisknutim tlacitka OK potvrdte a uloZte v8echna nastaveni.

4. Namifte na senzor, ktery nastavujete, a stisknutim tlacitka SEND nahrajte nové parametry. Svitidlo jednou blikne na
znameni potvrzeni.

Zména vice nastaveni senzor( s nastavenim zapnuti/vypnuti senzoru denniho svétla
1. Stisknéte tlacitko DISP, ovladage zobrazi nejnovéjsi parametry.
2. Stisknutim tlagitka UP/DOWN vstupte do stavu nastaveni, pfejdéte na pozadovany parametr pomoci tlatitek UP/DOWN/
LEFT/RIGHT a vyberte nové nastaveni.

3. Stisknéte , nastavena hodnota vypnuti ¢idla denniho svétla na dalkovém ovladaci bude blikat. Vyberte nastavenou
hodnotu senzoru denniho svétla pro vypnuti svétla a vyberte nastavenou hodnotu senzoru denniho svétla pro zapnuti svétla.

4. Stisknutim tlacitka OK potvrdte a uloZte vSechna nastaveni.

5. Namifte na senzor, ktery nastavujete, a stisknutim tlacitka SEND nahrajte nové parametry. Svitidlo jednou blikne na
znameni potvrzeni.



POZNAMKA: Snimaé denniho svétla je ve vychozim nastaveni vypnut.
1. Otevfete nebo zaviete nastavenou hodnotu zapnuti/vypnuti ¢idla denniho svétla, funguje pouze tehdy, kdyz je dalkové
ovladani v nastaveném stavu.
2. Pro funkénost ¢idla denniho svétla musi byt nastavena hodnota zapnuti — 10 lux@, 30 luxd, 50 luxd. Svitidlo se zapne i
bez detekce pohybu po 1 minuté, kdyz je hodnota prirozeného svétla nizsi nez navolend hodnota.
3. Pro funkénost ¢idla denniho svétla musi byt nastavena také hodnota vypnuti — 100 lux, 300 lux, 500 lux. Svitidlo se vypne
i s detekci pohybu po 1 minuté, kdyz je hodnota prirozeného svétla vyssi nez navolend hodnota.
Rezimy
ZU9005 obsahuje Etyri scénické rezimy, které |ze v pfipadé potreby nastavit.
1. Stisknéte vybrané tlacitko MODE. LED diody dalkového ovladace zobrazi stavajici parametry.
2. Stisknutim tlagitek NAHORU/DOLU/VLEVO/VPRAVO vyberte nové parametry.

3. Pokud chcete zapnout/vypnout nastavenou hodnotu luxtl senzoru denniho svétla, stisknéte @ vyberte pravou hodnotu
luxd.
4. Stisknutim tlacitka OK potvrdte vSechny parametry a uloZeni v rezimu.

SK | Diatkovy ovladac pre HB senzory

ZU9005 je diatkovy ovladac pre vzdialené nastavenie senzorov pouzivanych u highbayov radu ASTER.

ZU9005 vyuZiva obojsmernu IR komunikaciu k odosielaniu a prijimaniu nastavenia senzorov vo vyske instalacie az 15 m.
Zariadenie dokaZe zobrazovat' skor nastavené parametre snimacov, kopirovat parametre a odosielat nové parametre alebo
ukladat’ profily parametrov. Ovladaci uhol IR diatkového ovladaca je 15°.

Pozndmka: nastavenie funguje len v reZime Auto.

Zmena viac nastaveni snimacov

1. Stlatte tlatidlo DISP — ak najskor stlatite tlagidlo ON/OFF, senzor je zablokovany. Potom je potrebné stlacit tlagidlo AUTO,
aby sa senzor odblokoval, a stlacit’ tlacidlo DISP — ovlada¢ zobrazi najnovsie parametre.

2. Stlagenim tlatidla UP/DOWN vstulpte do stavu nastavenia, prejdite na pozadovany parameter pomocou tlagidiel UP/
DOWN/LEFT/RIGHT a vyberte nové nastavenie.

3. Stlacenim tlacidla OK potvrdte a uloZte vSetky nastavenia.

4. Namierte na senzor, ktory nastavujete, a stlatenim tlacidla SEND nahrajte nové parametre. Svietidlo raz blikne na
znamenie potvrdenia.

Zmena viac nastaveni senzorov s nastavenim zapnutia/vypnutia senzoru denného svetla
1. Stlacte tlacidlo DISP, ovladdace zobrazia najnovsie parametre.
2. Stlagenim tlagidla UP/DOWN vstlpte do stavu nastavenia, prejdete na poZzadovany parameter pomocou tlagidiel UP/
DOWN/LEFT/RIGHT a vyberte nové nastavenie.

3. Stlacte , nastavend hodnota vypnutia senzoru denného svetla na dialkovom ovladaci bude blikat'. Vyberte nastavend
hodnotu senzoru denného svetla pre vypnutie svetla a vyberte nastavent hodnotu senzoru denného svetla pre zapnutie
svetla.

4. Stlacenim tlacidla OK potvrdte a uloZte vSetky nastavenia.
5. Namierte na senzor, ktory nastavujete, a stlacenim tladidla SEND nahrajte nové parametre. Svietidlo raz blikne na
znamenie potvrdenia.
POZNAMKA: Snimac denného svetla je vo vychodiskovom nastaveni vypnuty.
1. Otvorte alebo zatvorte nastavent hodnotu zapnutie/vypnutie senzora denného svetla, funguje iba vtedy, ked je diatkové
ovladanie v nastavenom stave.
2. Pre funkénost senzoru denného svetla musi byt nastavena hodnota zapnutia — 10 luxov, 30 luxov, 50 luxov. Svietidlo sa
zapne aj bez detekcie pohybu po 1 minute, ked' je hodnota prirodzeného svetla niZsia nez navolena hodnota.
3. Pre funkénost senzoru denného svetla musi byt nastavena tiez hodnota vypnutia — 100 lux, 300 lux, 500 lux. Svietidlo sa
vypne aj s detekciou pohybu po 1 minute, ked' je hodnota prirodzeného svetla vyssia nez navolena hodnota.
Rezimy
ZU9005 obsahuje Styri scénické rezimy, ktoré je mozné v pripade potreby nastavit.
1. Stlacte vybrané tlacidlo MODE. LED diédy dialkového ovladaca zobrazia existujuce parametre.
2. Stlatenim tlagidiel NAHOR/DOLE/VLAVO/VPRAVO vyberte nové parametre.

3. Ak chcete zapnut/vypnat nastavenu hodnotu luxov senzoru denného svetla, stlacte @ , vyberte pravi hodnotu luxov.
4. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vSetky parametre a uloZenie v rezime.



PL | Zdalne sterowanie czujnikami HB

ZU9005 jest pilotem do sterownika zdalnego sterowania czujnikami uzywanymi w oéwietleniu typu High Bay typu ASTER.
ZU9005 wykorzystuje dwukierunkowa komunikacje IR do wysytania i odbioru ustawien czujnikdw na wysokosci instalacji
az do 15 m. Urzadzenie potrafi wy$wietli¢ ustawione wczeéniej parametry czujnikow, kopiowa¢ parametry i wysyta¢ nowe
parametry albo zapisywac profile parametréw. Kat dziatania sterownika zdalnego IR wynosi 15°.

UWAGA: ustawienie dziata tylko w trybie Auto.

Zmiana wielu ustawien czujnikow

1. Naciskamy przycisk DISP — jezeli najpierw nacisniemy przycisk ON/OFF, czujnik jest zablokowany. Potem trzeba nacis-
na¢ przycisk AUTO, aby czujnik sie odblokowat i nacisng¢ przycisk DISP — sterownik wys$wietli najnowsze parametry.

2. Naciénieciem przycisku UP/DOWN wchodzimy do stanu ustawien, przechodzimy do wymaganego parametru za pomoca
przyciskow UP/DOWN/LEFT/RIGHT i wybieramy nowe ustawienie.

3. Nacisnieciem przycisku OK potwierdzamy i zapisujemy wszystkie ustawienia.

4. Kierujemy sie na czujnik, ktéry ustawiamy i naciénigciem przycisku SEND nagrywamy nowe parametry. Lampa mignie
raz na znak potwierdzenia.

Zmiana wielu ustawien czujnikéw z ustawieniem wtaczenia/wytaczenia czujnika $wiatta

dziennego
1. Naciskamy przycisk DISP, sterownik wys$wietli najnowsze parametry.
2. Naciénieciem przycisku UP/DOWN wchodzimy do stanu ustawien, przechodzimy do wymaganego parametru za pomoca
przyciskow UP/DOWN/LEFT/RIGHT i wybieramy nowe ustawienie.

3. Naciskamy , ustawiona warto$¢ wytgczenia czujnika $wiatta dziennego na pilocie zdalnego sterowania bedzie migac.
Wybieramy ustawiong warto$¢ czujnika $wiatta dziennego do wytaczenia lampy i wybieramy ustawiong warto$¢ czujnika
$wiatta dziennego do wtaczenia lampy.

4. Naci$nieciem przycisku OK potwierdzamy i zapisujemy wszystkie ustawienia.

5. Kierujemy sie na czujnik, ktéry ustawiamy i naci$nigciem przycisku SEND nagrywamy nowe parametry. Lampa mignie
raz na znak potwierdzenia.

UWAGA: Czujnik $wiatta dziennego w ustawieniach wyjsciowych jest wytgczony.

1. Otwieramy albo zamykamy ustalong warto$¢ wtaczenia/wytaczenia czujnika $wiatta dziennego, dziata to tylko wtedy,
kiedy zdalne sterowanie jest w ustawionym stanie.

2. Aby dziatat czujnik $wiatta dziennego musi by¢ ustawiona warto$¢ wtaczenia — 10 lukséw, 30 lukséw, 50 lukséw. Lampa
wigczy sie i bez wykrycia ruchu po 1 minucie, jezeli natezenie o$wietlenia naturalnego jest mniejsze od wybranej wartosci.

3. Aby dziatat czujnik $wiatta dziennego musi tez by¢ ustawiona warto$¢ wytaczenia — 100 lukséw, 300 lukséw, 500 luksdw.
Lampa wytaczy sig réwniez po wykryciu ruchu po 1 minucie, jezeli natezenie o$wietlenia naturalnego jest wieksze od
wybranej wartosci.

Tryby

ZU9005 zawiera 4 tryby sceniczne, ktdére w razie potrzeby mozna ustawiac.
1. Naciskamy wybrany przycisk MODE. Dioldy LED sterownika wys$wietla aktualne parametry.
2. Naciénigciem przyciskow W GORE/W DOL/W LEWO/W PRAWO wybieramy nowe parametry.

3. Jezeli chcemy wiaczy¢/wytaczy¢ ustawiong warto$é luksdw czujnika $wiatta dziennego, naciskamy @ i wybieramy
wymagana warto$¢ luksow.
4. Naci$nigciem przycisku OK potwierdzamy wszystkie parametry i zapisujemy je w trybie.

HU | Taviranyité a HB érzékel6khoz

A ZU9005 taviranyité az ASTER sorozat highbay-érzékel&inek tavoli beallitasara szolgal.

A ZU9005 kétiranyu IR kommunikaciét hasznal az akar 15 méteres beépitési magassagban telepitett érzékeldk beallitasainak
kildésére és fogadasara. A késziilék képes megjeleniteni az érzékelék kordbban beallitott paramétereit, masolni azokat, Uj
paramétereket kiildeni vagy paraméterprofilokat menteni. Az infravords taviranyité vezérlési szoge 15°.

Megjegyzés: a bedllitds csak Auto izemmaodban mikadik.

Az érzékeld tobb beallitasanak modositasa

1. Nyomjuk meg a DISP gombot - ha el6szor az ON/OFF gombot nyomjuk meg, leblokkoljuk az érzékel6t. Ezutan nyomjuk
meg az AUTO gombot az érzékeld feloldasédhoz, majd a DISP gombot — a taviranyitéd megjeleniti a legljabb paramétereket.

2. Az UP/DOWN (FEL/LE) gombbal tudunk belépni a beallitdsokba, ott valasszuk ki a kivant paramétert az UP/DOWN/LEFT/
RIGHT (FEL/LE/BALRA/JOBBRA) gombbal, és valasszunk egy Uj beallitast.

3. Ezutan az OK gombbal jévahagyhatjuk és lementhetjiik a beéllitasokat.

4. Iranyitsuk a tavirdnyitot a beallitandd érzékeldre, majd nyomjuk meg a SEND (KULDES) gombot az Uj paraméterek fel-
toltéséhez. A ldmpa egyszer nyugtazoélag felvillan.

Az érzékeld tobb beallitdsanak mddositasa a nappali fényérzékel be- és kikapcsolasaval
1. Nyomjuk meg a DISP gombot, hogy a taviranyité megjelenitse a legfrissebb paramétereket.
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2. Az UP/DOWN (FEL/LE) gombbal tudunk belépni a beallitdsokba, ott valasszuk ki a kivant paramétert az UP/DOWN/LEFT/
RIGHT (FEL/LE/BALRA/JOBBRA) gombbal, és valasszunk egy Uj beallitast.

3. Nyomjukmeg a gombot, a nappali fényérzékeld kikapcsolasi értéke a taviranyiton villogni kezd. Valasszuk ki a nappali
fényérzékeld értékét a ldmpa kikapcsoladsahoz, majd valasszuk ki a nappali fényérzékeld értékét a ldmpa bekapcsolasahoz.

4. Ezutan az OK gombbal jévahagyhatjuk és lementhetjlik a beallitdsokat.

5. Iranyitsuk a taviranyitot a beallitandé érzékelére, majd nyomjuk meg a SEND (KULDES) gombot az uj paraméterek fel-
toltéséhez. A ldmpa egyszer nyugtazoélag felvillan.

MEGJEGYZES: A nappali fényérzékelS alapértelmezés szerint ki van kapcsolva.

1. Nyissuk ki vagy zarjuk be a nappali fényérzékelé be/ki beallitott értékét — csak akkor miikédik, ha a taviranyité beallitott
allapotban van.

2. A nappali fényérzékeld miikddéséhez be kell allitani a bekapcsolasi értéket — 10 lux, 30 lux, 50 lux. A ldmpa mozgésér-
zékelés nélkil is bekapcsol 1 perc utan, ha a természetes fény értéke alacsonyabb, mint a kivalasztott érték.

3. A nappali fényérzékelé miikddéséhez be kell allitani a kikapcsolasi értéket is — 100 lux, 300 lux, 500 lux. A ldmpa
mozgasérzékelés mellett is kikapcsol 1 perc utén, ha a természetes fény értéke magasabb, mint a kivalasztott érték.

Uzemmodok

A ZU9005 négy, igény szerint beallithat6 jelenetprogrammal rendelkezik.
1. Nyomjuk meg a kivalasztott MODE gombot. A taviranyitén lévé LED-ek megmutatjak az aktudlis paramétereket.
2. Nyomjuk meg a FEL/LE/BALRA/JOBBRA gombokat az Uj paraméterek kivalasztasahoz.

3. Ha szeretnénk be-/kikapcsolni a nappali fényérzékelé beallitott lux értékét, nyomjuk meg a @ gombot és valasszuk
ki a megfeleld lux értéket.
4. Nyomjuk meg az OK gombot az &sszes paraméter jovahagyasahoz és az adott izemmddban térténd elmentéshez.

S| | Daljinski upravljalnik za senzorje HB

ZU9005 je daljinski upravljalnik za daljinsko nastavljanje senzorjev, ki se uporabljajo pri svetilih highbay linije ASTER.
ZU9005 uporablja dvosmerno IR-komunikacijo za posiljanje in sprejemanje nastavitev senzorja na visini namestitve do 15
m. Naprava lahko prikaZe predhodno nastavljene parametre senzorjev, kopira parametre in poslje nove parametre ali shrani
profile parametrov. Nadzorni kot daljinskega upravljalnika IR je 15°.

Opomba: nastavitev deluje samo v nacinu Auto.

Spremlnjanje veé nastavitev senzorjev

. Pritisnite gumb DISP — &e najprej pritisnete gumb ON/OFF, se senzor zaklene. Nato pritisnite gumb AUTO, da se senzor
odklene, in pritisnite gumb DISP — upravljalnik bo prikazal najnovejSe parametre.

2. Pritisnite gumb UP/DOWN, da vstopite v stanje nastavitve, z gumbi UP/DOWN/LEFT/RIGHT se pomaknite do Zelenega
parametra in izberite novo nastavitev.

. Pritisnite gumb OK, da potrdite in shranite vse nastavitve.

4. Usmerite v senzor, ki ga nastavljate, in pritisnite gumb SEND, da prenesete nove parametre. Svetilo bo enkrat utripnilo
za potrditev.

Spreminjanje veé nastavitev senzorjev z nastavitvijo vklopa/izklopa senzorja dnevne

svetlobe
1. Pritisnite gumb DISP, gonilniki bodo prikazali najnovej$e parametre.
2. Pritisnite gumb UP/DOWN, da vstopite v stanje nastavitve, z gumbi UP/DOWN/LEFT/RIGHT se pomaknite do Zelenega
parametra in izberite novo nastavitev.

W~

3. Pritisnite , na daljinskem upravljalniku bo utripala nastavitev izklopa senzorja dnevne svetlobe. Izberite nastavitev
senzorja dnevne svetlobe za izklop svetila in izberite nastavitev senzorja dnevne svetlobe za vklop svetila.
4. Pritisnite gumb OK, da potrdite in shranite vse nastavitve.
5. Usmerite v senzor, ki ga nastavljate, in pritisnite gumb SEND, da prenesete nove parametre. Svetilo bo enkrat utripnilo
za potrditev.
OPOMBA: Senzor dnevne svetlobe je privzeto izklopljen.
1. Odprite ali zaprite nastavljeno vrednost vklopa/izklopa senzorja dnevne svetlobe, deluje le, ko je daljinski upravljalnik v
nastavljenem stanju.
2. Za delovanje senzorja dnevne svetlobe je treba vrednost vklopa nastaviti na — 10 luksov, 30 luksov, 50 luksov. Svetilo se
vklopi tudi brez zaznavanja gibanja po 1 minuti, ko je vrednost naravne svetlobe nizja od izbrane vrednosti.
3. Za delovanje senzorja dnevne svetlobe je treba nastaviti tudi vrednost izklopa — 100 luksov, 300 luksov, 500 luksov.
Svetilo se izklopi tudi z zaznavanjem gibanja po 1 minuti, ko bo vrednost naravne svetlobe vija od izbrane vrednosti.
Nacini
ZU9005 vsebuije stiri scenske nacine, ki jih lahko po potrebi prilagodite.
1. Pritisnite izbrani gumb MODE. Na diodah daljinskega upravljalnika se prikaZejo trenutni parametri.
2. Pritisnite gumbe UP/DOWN/LEFT/RIGHT, da izberete nove parametre.
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3. Ce zelite vklopiti/izklopiti nastavljeno vrednost luksov senzorja dnevne svetlobe, pritisnite @ izberite pravo vrednost
luskov.
4. Pritisnite gumb OK, da potrdite vse parametre in jih shranite v nacin.

RS|HRIBA|ME | Daljinski upravlja¢ za HB senzore

ZU9005 je rucni alat za daljinsko konfiguriranje senzora koji se koriste za rasvjetu za visoke stropove ASTER.

ZU9005 koristi dvosmjernu IC komunikaciju za slanje i primanje postavki senzora na visini ugradnje do 15 m. Uredaj moze
prikazati prethodno definirane parametre senzora, kopirati parametre i poslati nove parametre ili pohraniti profile parametara.
Kut upravljanja infracrvenog daljinskog upravlja¢a je fiksan (15°).

Napomena: postavka radi samo u automatskom nacinu rada.

Promjena visSe postavki senzora

1. Pritisnite gumb DISP — ako pritisnete gumb UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE prije nego $to pritisnete gumb DISP, senzor
je zaklju¢an. Zatim trebate pritisnuti gumb AUTOMATSKI za otklju¢avanje senzora i pritisnuti gumb DISP - upravlja¢ ¢e
pokazati najnovije parametre.

2. Pritisnite GORE/DOLJE za ulazak u stanje postavke, idite do Zeljene postavke pomoc¢u GORE/DOLJE/LIJEVO/DESNO za
odabir novih parametara.

3. Pritisnite U redu za potvrdu svih postavki i spremanje.

4. Usmijerite na ciljni senzor i pritisnite POSALJI za ugitavanje novih parametara. Nakon potvrde, svjetlo ¢e se jednom
upaliti i ugasiti.

Promijenite viSe postavki senzora sa zadanom to¢kom ukljuéivanja/iskljuéivanja senzora

dnevnog svjetla
1. Pritisnite DISP, LED diode daljinskog upravljaca ¢e prikazati najnovije parametre.
2. Pritisnite GORE/DOLJE za ulazak u stanje postavke, idite do Zeljene postavke pomoc¢u GORE/DOLJE/LIJEVO/DESNO za
odabir novih parametara.

3. Pritisnite , zadana vrijednost isklju¢enja senzora dnevnog svjetla u daljinskom upravljaCu ¢e treperiti. Odaberite
zadanu vrijednost senzora za dnevno svjetlo za iskljucivanje svjetla i odaberite zadanu vrijednost senzora za dnevno
svjetlo za ukljucivanje svjetla.

4. Pritisnite U redu za potvrdu svih postavki i spremanje.

5. Usmijerite na ciljni senzor i pritisnite POSALJI za ugitavanje novih parametara. Nakon potvrde, svjetlo ée se jednom
upaliti i ugasiti.

NAPOMENA: senzor dnevnog svjetla onemogucen je prema zadanim postavkama.

1. Otvorite ili zatvorite zadanu vrijednost za ukljuivanje/isklju¢ivanje senzora dnevnog svjetla, radi samo kada je daljinski
upravlja¢ u stanju postavljanja.

2. Dabi senzor dnevne svjetlosti radio, vrijednost uklju¢ivanja mora biti postavljena na 10 luksa, 30 luksa, 50 luksa. Rasvjetno
tijelo se uklju€uje €ak i bez detekcije pokreta nakon 1 minute kada je vrijednost prirodnog svjetla niza od postavljene
vrijednosti.

3. Da bi senzor dnevne svjetlosti radio, takoder je potrebno postaviti grani€nu vrijednost - 100 luksa, 300 luksa, 500 luksa.
Rasvijetno tijelo ¢e se iskljuiti €ak i s detekcijom pokreta nakon 1 minute kada je vrijednost prirodnog svjetla ve¢a od
odabrane vrijednosti.

Nacini rad

ZU9005 ima Cetiri naina rada koji se mogu prilagoditi po Zelji.
1. Pritisnite odabrani gumb NACIN RADA. LED diode daljinskog upravljaa pokazuju postoje¢e parametre.
2. Pritisnite GORE/DOLJE/LIJEVO/DESNO za odabir novih parametara.

3. Ako Zelite otvoriti/zatvoriti zadanu vrijednost luksa senzora dnevnog svjetla, pritisnite @ , odaberite desnu zadanu
vrijednost luksa.
4. Pritisnite U redu za potvrdu svih parametara i spremanje u na¢inu rada.

DE | Fernsteuerung fiir HB-Sensoren

ZU9005 ist eine Fernbedienung fur die Ferneinstellung von Sensoren, die bei Highbays der Reihe ASTER verwendet werden.
ZU9005 nutzt die Zwei-Wege IR-Kommunikation zum Senden und Empfangen der Einstellungen von Sensoren in einer Insta-
llationshéhe von bis zu 15 m. Das Gerat kann die vorher eingestellten Parameter der Sensoren anzeigen, Parameter kopieren
und neue Parameter senden oder Profile der Parameter speichern. Der Erfassungswinkel der IR-Fernbedienung betragt 15°.
Anmerkung: die Einstellung funktioniert nur im Auto-Modus.
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Anderung mehrerer Einstellungen der Sensoren

1. Driicken Sie die Taste DISP — wenn Sie zuerst die Taste ON/OFF driicken, wird der Sensor blockiert. AnschlieBend muss
die Taste AUTO gedriickt werden, damit der Sensor entsperrt wird, danach die DISP-Taste — das Gerat zeigt dann die
neuesten Parameter an.

2. Durch Driicken Taste UP/DOWN gelangen Sie in den Einstellungsmodus, wechseln Sie mit Hilfe der Tasten UP/DOWN/
LEFT/RIGHT zum gewiinschten Parameter und wahlen Sie die neue Einstellung.

3. Driicken Sie die Taste OK, um alle Einstellungen zu besté&tigen und zu speichern.

4. Richten Sie das Geréat auf den Sensor, den Sie gerade einstellen, und driicken Sie die Taste SEND, um die neuen Parameter
zu Ubertragen. Die Leuchte blinkt zur Bestatigung einmal auf.

Anderung mehrerer Sensoreinstellungen mit Einstellung/Ausschalten des

Tageslichtsensors
1. Dricken Sie die Taste DISP, die Steuerung zeigt die neuesten Parameter an.
2. Durch Driicken Taste UP/DOWN gelangen Sie in den Einstellungsmodus, wechseln Sie mit Hilfe der Tasten UP/DOWN/
LEFT/RIGHT zum gewiinschten Parameter und wahlen Sie die neue Einstellung.

3. Dricken Sie , der eingestellte Wert fir das Ausschalten des Tageslichtsensors blinkt auf der Fernbedienung. Wahlen
Sie den eingestellten Wert fir den Tageslichtsensor fiir das Abschalten des Lichts aus und wéhlen Sie den eingestellten
Wert firr den Tageslichtsensor fir das Einschalten des Lichts aus.

4. Driicken Sie die Taste OK, um alle Einstellungen zu bestatigen und zu speichern.

5. Richten Sie das Gerat auf den Sensor, den Sie gerade einstellen, und driicken Sie die Taste SEND, um die neuen Parameter
zu Ubertragen. Die Leuchte blinkt zur Bestatigung einmal auf.

ANMERKUNG: Der Tageslichtsensor ist in der Werkseinstellung ausgeschaltet.

1. Offnen oder schlieBen Sie den Sollwert fiir das Ein- und Ausschalten des Tageslichtsensors, funktioniert nur dann, wenn
die Fernbedienung im eingestellten Zustand ist.

2. Damit der Tageslichtsensor funktioniert, muss der Wert fiir das Einschalten eingestellt sein — 10 Lux, 30 Lux, 50 Lux.
Leuchte schaltet sich auch ohne Bewegungserkennung nach 1 Minute ein, wenn der Wert des natirlichen Lichts unter
dem eingestellten Wert liegt.

3. Damit der Tageslichtsensor funktioniert, muss auch der Wert fiir das Ausschalten eingestellt werden — 100 Lux, 300 Lux,
500 Lux. Die Leuchte schaltet sich auch mit Bewegungserkennung nach 1 Minute aus, wenn der Wert des natirlichen
Lichts hoher liegt als der gewahlte Wert.

Modi

ZU9005 bietet vier Szenen-Modi, die bei Bedarf eingestellt werden kdnnen.
1. Driicken Sie die gewiinschte MODE-Taste. Die LEDs der Fernbedienung zeigen die aktuellen Parameter an.
2. Durch Driicken der Tasten UP/DOWN/LEFT/RIGHT wahlen Sie die neuen Parameter aus.

3. Zum Ein-/Ausschalten des eingestellten Lux-Wertes des Tageslichtsensors driicken Sie @ wahlen Sie den entspre-
chenden Lux-Wert.
4. Dricken Sie die Taste OK, um alle Parameter zu bestatigen und im Modus zu speichern.

UA | MynbT amMcTaHuiiHoro KepyBaHHs Ans aaTuvkis HB

ZU9005 — Lie nynbT AUCTaHLIAHOMO KepyBaHHA A AMCTaHLINHOrO HanallTyBaHHSA [ATUMKIB, LLO BUKOPUCTOBYIOTLCS B highbay
cepii ASTER.

ZU9005 BMKOPWUCTOBYE [BOCTOPOHHINA IR -3B'A30K AN HAACKNAHHA Ta OTPUMAHHS HanalITyBaHb AaTuMKa Ha BUCOTI YCTAHOBKM
1o 15 M. MpucTpiit Moxe BinobpaskaTu nonepeaHbO BCTAHOBMEH: NapaMeTpy AaTuvka, KoniloBaTi napamMeTpu Ta HafcunaTu HoBi
napametpyu abo 3bepiratv npocpini napameTpiB. KyT kepyBaHHsi IR -nynbtom 15°.

MpuMiTKA: HanalwTyBaHHs NPAaLIOE NnLLe B pesxumMi Auto.

3MiHa HanalTyBaHb KiflbKOX AaTUYUKIB
1. HatucHiTb kKHomKy DISP — sikLwo criouaTky HaTucHy v KHorky ON/OFF, natumk Byne 3abnokosaHo. MoTiM NoTpiGHO HATUCHY TH
kHomKy AUTO, w06 po3bnokyBaTh AaTumk i HATUCHYTW KHOMKY DISP — nynbT AUCTaHLIHOro KepyBaHHs BiLobpasuTb OCTaHHI
napameTpu.
2. HatucHitb kHomky UP/DOWN, 106 yBiTW B peskiM HanaluTyBaHHs, NepenaiTb 4o NoTpibHOro napameTpa 3a 40NoMoroio
kHornok UP/DOWN/LEFT/RIGHT Ta BubepiTb HOBE HafalTyBaHHs.
. HatucHitb OK, wwob ninTBepantv Ta 36epertvt BCi HanaLwTyBaHHS.
4. HaBepiTb Ha [aTuuK, iKW BW HanaliToBYETe, i HATUCHITb KHOMKY SEND, wwob 3aBaHTauTV HOBI napameTpu. CBITUNbHUK
OfMH pa3 BrMMHe Ha 03HaKy MiATBEPAKEHHS.

3MiHa HanawTtyBaHb KiflbKOX AaTYMKiB 32 4ONOMOrolo HanawTyBaHb yBiMKHEHHﬂ/BMMKHeHHﬂ

AaTyYuKa AeHHOoro cBiTna
1. HatucHiTb KHonky DISP, nyneT KepyBaHHsA Binobpa3saTb ocTaHHi napaMeTpy.
2. HatucHitb kHomky UP/DOWN, 106 yBilTW B peskiM HanaluTyBaHHs, NepenaiTb 4o NoTpibHOro napametpa 3a 4OMNOMOroio
kHornok UP/DOWN/LEFT/RIGHT Ta BubepiTb HOBE HafalTyBaHHs.

w
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3. HatucHitb @ BCTAHOBJIEHE 3HAYEHHS! BUMKHEHHS AaTuMKa AEHHOro CBITNa Ha NymnbTi AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHs NoyHe
6nuMatun. Bubepitb HanaliToBaHi napaMeTpu AaTuMka AEHHOrO CBITNa, o6 BUMKHYTU CBIiTNO, i BUBepiTb HanaLLTOBaHi
napameTpy laTumMKa AeHHOro CBiTna, o6 yBIMKHYTH CBITNIO.

4. HatucHitb OK, o6 ninTeepantyt Ta 36epertut BCi HanaLUTyBaHHS.

5. HaBepiTb Ha faTumK, KU BU HanalIToByeTe, i HATUCHITL KHOMKy SEND, 1106 3aBaHTaxnTW HOBI napameTpu. CBITUMbHUK
OAMH pa3 brMHe Ha 03HaKy NiATBEPMKEHHS.

TMPUMITKA. laTumnk BEHHOI0 CBIT/a y NoYaTKOBOMY HanNaLLTyBaHi BUMKHEHO.

1. Binkpwiite abo 3aKpuitTe BCTaHOBIEHI NapaMeTpu AaTumKa A€HHOrO CBITa, BOHO NPALIOE NULLIE TOf, KOMW NyJbT AUCTaHLIAHOrO
KepyBaHHSA 3HaXONTLCA Y BCTAHOB/IEHOMY CTaHi.

2. [1ns npaLesnaTHOCTI laTunKa AeHHOro CBITNa HeobXifHO BCTAHOBUTU 3HaUeHHs BrIloueHHs — 10 nk, 30 nk, 50 nk. CBiTUbHUK
YBIMKHETbCS HaBiTb 6e3 BUABNEHHSA Pyxy Yepes 1 XBUNKHY, KOSM 3HaUYeHHS MPUPOAHOIO OCBITNIEHHS Byae HUKUMM 3a B1bpaHe
3HaYeHHs.

3. [Ins npaLiesnaTHOCTI laTuMKa A@HHOr0 CBIT/Ia TaKoK HeOBXiIHO BCTAHOBUTYW 3HaueHHA BifkmioueHHa — 100 nk, 300 nk, 500
K. CBITNIO BUMMKAETLCA HABITb i3 BUABIIEHHAM PyXy Yepe3 1 XBUIMHY, KOSIU 3HAUYEHHS! NPUPOJHOr0 OCBITNEHHS NEPEBULLYE
BnOpaHe 3HaueHHs

Pexumu

ZU9005 nocTtaBnseTbCsA 3 YOTUPMA PEXUMaMU, sIKi MOKHA perynioBaTi 3a notpedu.
1. HatucHitb BubpaHy kHonky MODE. CaiTnogioaun Ha nynbTi BinobpaskaTMyTb NOTOYHI NapameTpu.
2. HatucHitb KHorkn BFOPY/BHW3/BIBO/BMPABO, w06 BubpaTi HOBI NapameTpy.

3. SKLLO BUM XOYeTe YBIMKHYTWU/BUMKHYTU BCTAHOBSIEHE 3HAUEHHS JIK [aTuuKa [EHHOro CBIT/a, HaTUCHITL @ , BbepiTb
NpaBuIbHE 3HAYEHHS TK.
4. HatvcHiTb kHonky OK, 1106 ninTBepanTyn Bei napamMeTpu Ta 3beperTu ix B peskuMi.

ROIMD | Telecomanda pentru senzorii HB

ZU9005 este o telecomanda pentru setarea la distantd a senzorilor utilizati la highbay din seria ASTER.

ZU9005 utilizeaza comunicatia IR bidirectionald pentru a trimite si receptiona setarile senzorilor la indltimea de instalare de
pana la 15 m. Dispozitivul poate afisa parametrii senzorilor setati anterior, poate copia parametrii si trimite parametri noi
sau poate salva profilurile parametrilor. Unghiul IR de control al telecomenzii este de 15°.

Mentiune: setarea functioneaza numai in regim Auto.

Modificarea mai multor setari ale senzorilor

1. Apésati butonul DISP - daca apasati mai intai butonul ON/OFF, senzorul este blocat. Apoi trebuie sa apasati butonul AUTO
pentru a debloca senzorul si apasati butonul DISP - comanda va afisa cei mai recenti parametri.

2. Apasand butonul UP/DOWN intrati in starea de setare, treceti la parametrul dorit cu ajutorul butoanelor UP/DOWN/LEFT/
RIGHT si selectati o noud setare.

3. Apdsand butonul OK confirmati si salvati toate setdrile.

4. Indreptati spre senzorul pe care il configurati, iar prin apasarea butonului SEND Tncarcati noii parametri. Lampa va clipi
o data drept confirmare.

Modificarea mai multor setari ale senzorilor cu setarea pornirii/opririi senzorului luminii

naturale
1. Apasati butonul DISP, controlerele vor afisa ultimii parametri.
2. Prin apasarea butonului UP/DOWN intrati in starea de setare, treceti la parametrul dorit cu butoanele UP/DOWN/LEFT/
RIGHT si selectati o noud setare.

3. Apasati , valoarea setatd pentru oprirea senzorului de lumina naturald de pe telecomanda va clipi. Selectati punctul
de referintd al senzorului de lumina naturald pentru a stinge lumina si selectati punctul de referinta al senzorului de
lumind naturald pentru a aprinde lumina.

4. Apasati OK pentru a confirma si salva toate setarile.

5. Indreptati spre senzorul pe care il configurati si apasati butonul SEND pentru a incérca noii parametri. Lumina va clipi
o data pentru a confirma.

MENTIUNE: in setarea initiald senzorul luminii naturale este oprit.

1. Deschideti sau inchideti valoarea setata pornire/oprire a senzorului de lumina naturald, functioneaza doar cand teleco-
manda este in starea setata.

2. Pentru functionalitatea senzorului de lumina naturala, trebuie setata valoarea de pornire — 10 lux, 30 lux, 50 lux. Corpul
de iluminat se va porni chiar si fard detectarea miscarii dupa 1 minut cand valoarea luminii naturale este mai mica decét
valoarea selectata.

3. Pentru functionalitatea senzorului de lumind naturald, trebuie setata si valoarea de oprire — 100 lux, 300 lux, 500 lux.
Lumina se stinge Tmpreund cu detectarea miscarii dupa 1 minut, daca valoarea luminii naturale este mai mare decét
valoarea selectata.
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Moduri

ZU9005 contine patru moduri scenice, care pot fi setate in caz de necesitate.
1. Apasati butonul selectat MODE. Diodele LED de pe telecomanda vor afisa parametrii actuali.
2. Apésati butoanele SUS/JOS/STANGA/DREAPTA pentru a selecta noii parametri.

3. Daca doriti s activati/dezactivati valoarea setata de lux a senzorului de lumin& naturald, apasati @ , selectati valoarea
lux potrivita.
4. Apasati butonul OK pentru a confirma toti parametrii si salvarea in regim.

LT | HB jutikliy nuotolinio valdymo pultas

,ZU9005" rankinis prietaisas, skirtas nuotoliniu bidu reguliuoti ASTER pramoniniy $viestuvy jutiklius.

,ZU9005" naudoja dvikryptj infraraudonyjy spinduliy rysj jutiklio nustatymams siysti ir priimti iki 15 m aukstyje. Prietaisas
gali rodyti anksCiau nustatytus jutikliy parametrus, kopijuoti parametrus ir siysti naujus parametrus arba saugoti parametry
profilius. Infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pulto valdymo kampas yra fiksuotas (15°).

Pastaba: nustatymai veikia tik automatiniu (Auto) reZimu.

Kellq jutikliy nustatymy keitimas
1. Nuspauskite DISP mygtuka — jei paspausite ON/OFF mygtuka prie$ nuspausdami DISP mygtuka, jutiklis bus uzblokuotas.
Tada reikia paspausti AUTO mygtuka, atrakinti jutiklj ir paspausti DISP mygtuka pultas rodys paskutinius parametrus.
2. Paspausdami AUKSTYN/ZEMYN (UP/DOWN) mygtukus jveskite nuostatg, pereikite prie norimo nustatymo naudodami
AUKSTYN/ZEMYN/KAIREN/DESINEN naujiems parametrams pasirinkti.
. Spauskite OK (gerai) nustatymams patvirtinti.
4. Nusitaikykite j tikslin jutiklj ir paspauskite SIYSTI (SEND), kad jkeltuméte naujus parametrus. Sviesa bus jjungiama ir
iSjungiama vieng karta, kaip patvirtinama.

Kellq jutikliy nustatymy keitimas su dienos $viesos jjungimo/i$jungimo nustatymu
1. Paspaudus DISP mygtuka, pulto lemputés parodys paskutinius parametrus.
2. Paspausdami AUKSTYN/ZEMYN (UP/DOWN) mygtukus jveskite nuostata, pereikite prie norimo nustatymo naudodami
AUKSTYN/ZEMYN/KAIREN/DESINEN naujiems parametrams pasirinkti.

W~

3. Paspaudus , nuotolinio valdymo pulte mirksés dienos Sviesos jutiklio i§jungimo nustatymas. Nustatykite dienos
Sviesos jutiklio i§jungimo ir jjungimo nustatyma.
4. Spauskite OK (gerai) nustatymams patvirtinti.
5. Nusitaikykite j tikslinj jutiklj ir paspauskite SIUSTI (SEND), kad jkeltumeéte naujus parametrus. Sviesa bus jjungiama ir
iSjungiama vieng karta, kaip patvirtinama.
PASTABA: pagal numatytuosius nustatymus dienos $viesos jutiklis yra isjungtas.
1. Atidaryti arba uzdaryti dienos $viesos jutiklio jjungimo/i§jungimo nustatytaja verte, ji veikia tik tada, kai nuotolinio valdymo
pultas yra nustatytoje bisenoje.
2. Kad dienos $viesos jutiklis veikty, jjungimo verté turi buti nustatyta 10 liuksy, 30 liuksy, 50 liuksy. Sviestuvas isijungia ir
be judesio aptikimo po 1 min., kai natlralios Sviesos verté yra mazesné uz nustatyta verte.
3. Kad dienos $viesos jutiklis veikty, jjungimo verté turi bati nustatyta 100 liuksy, 300 liuksy, 500 liuksy. Sviestuvas iSsijungs
net ir aptikus judesj po 1 minutés, kai natdralios Sviesos verté bus didesné uZ pasirinkta verte.
Rezimai
,ZU9005" turi keturis rezimus, kuriuos prireikus galima reguliuoti.
1. Paskauskite pasirinkto REZIMO (MODE) mygtuka. Nuotolinio valdymo pulto lemputés rodo esamus parametrus.
2. Paspauskite AUKSTYN/ZEMYN/KAIREN/DESINEN, kad pasirinktuméte naujus parametrus.

3. Jei norite jjungti/i$jungti dienos $viesos jutiklio liuksy vertés nustatyma, paspauskite @ ir pasirinkite reikiama liuksy verte.
4. Paspauskite OK (gerai) visiems rezimo parametrams i§saugoti.

LV | Talvadibas pults HB sensoriem

ZU9005 ir rokas ierice, kas ir paredzeta attalinatai ASTER griestu gaismeklos izmantoto sensoru konfiguresanai.

ZU9005 izmanto divvirzienu infrasarkano sazinu sensora iestatijumu nosutiS8anai un sanemsanai ar uzstadiS§anas augstumu
lidz 15 m. lerice var attelot iepriek§ noteiktos sensoru parametrus, kopét tos un nosutit jaunus parametrus vai saglabat
parametru profilus. Infrasarkano staru talvadibas pults vadibas lenkis ir fikséts (15°).

Piezime: iestatijums darbojas tikai automatiskaja rezima.

Vairaku sensora(-u) iestatijumu maina
1. Nospiediet DISP pogu: ja pirms DISP pogas nospiedisiet ON/OFF pogu, sensors tiks blokéts. Péc tam nospiediet AUTO
pogu, lai atblokétu sensoru, un nospiediet DISP pogu — pults paradis pédejos parametrus.
2. Nospiediet UP/DOWN, lai ievaditu iestatamo nosacijumu, parejiet uz nepiecie$amo iestatijumu ar UP/DOWN/LEFT/RIGHT,
lai izvélétos jaunus parametrus.
3. Nospiediet OK, lai apstiprinatu un saglabatu visus iestatijumus.
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4. Paversiet pulti pret mérka sensoru un nospiediet SEND, lai augSupieladétu jaunos parametrus. Ka apstiprinajums vienu
reizi tiks ieslégta un izslegta gaisma.

Vairaku sensora(-u) iestatijumu maina ar dienasgaismas sensora ieslégSanas/izslég$anas

iestatito vertibu
1. Nospiediet DISP, talvadibas pults gaismas diodes radis pedéjos parametrus.
2. Nospiediet UP/DOWN, lai ievaditu iestatamo nosacijumu, parejiet uz nepieciedamo iestatijumu ar UP/DOWN/LEFT/RIGHT,
lai izvélétos jaunus parametrus.

3. Nospiediet , talvadibas pulti mirgo dienasgaismas sensora izslégSanas iestatita vértiba. Izvélieties dienasgaismas
sensora gaismas izslégSanas un dienasgaismas sensora gaismas ieslégsanas iestatijumu.

4. Nospiediet OK, lai apstiprinatu un saglabatu visus iestatijumus.

5. Paveérsiet pulti pret mérka sensoru un nospiediet SEND, lai augSupieladétu jaunos parametrus. Ka apstiprinajums vienu
reizi ieslégsies un izslégsies gaisma.

PIEZIME: péc nokluséjuma dienasgaismas sensors ir atspéjots.

1. Atveriet vai aizveriet dienasgaismas sensora ieslégSanas/izslégSanas iestatijumu; tas darbojas tikai tad, ja talvadibas
pults ir iestatiSanas stavokl.

2. Lai dienasgaismas sensors darbotos, ieslég$anas vértibai ir jablt iestatitai uz 10, 30, 50 luksiem. Gaismeklis iesledzas
péc mindtes, ari neatklajot kustibu, ja dabiskais apgaismojums ir mazaks neka iestatita vértiba.

3. Lai dienasgaismas sensors darbotos, arf izslégSanas vértibai ir jabat iestatitai uz 100, 300, 500 luksiem. Gaismeklis péc
mindtes izsledzas pat pie atklatas kustibas, ja dabiskais apgaismojums ir lielaks neka iestatita vertiba.

ReZimi

ZU9005 ir Eetri rezimi, kurus, ja nepiecieSams, var pielagot.
1. Nospiediet izvéleto MODE pogu. Talvadibas pults gaismas diodes parada eso$os parametrus.
2. Nospiediet UP/DOWN/LEFT/RIGHT, lai izvélétos jaunus parametrus.

3. Javélaties ieslégt/izslégt dienasgaismas sensora luksu iestatijumu, nospiediet@, izvelieties pareizo luksu iestatijumu.
4. Nospiediet OK, lai apstiprinatu visus parametrus un saglabatu izvelétaja reZzima.

EE | HB andurite kaugjuhtimine

ZU9005 on ASTER Highbays andurite kaugkonfigureerimiseks m&eldud kasit6oriist.

ZU9005 kasutab kuni 15 m kdrgusele paigaldatuna anduri seadete saatmiseks ja vastuvdtmiseks kahesuunalist infrapuna-
kommunikatsiooni. Seadmega saab kuvada eelnevalt kehtestatud andurite parameetreid, kopeerida parameetreid ja saata
uusi parameetreid voi salvestada parameetrite profiile. Infrapuna kaugjuhtimispuldi juhtnurk on fikseeritud (15°).

Maérkus. Seadistus té6tab ainult automaatreZiimis.

Muuda anduri(te) seadistusi
1. Vajutage nuppu DISP — kui vajutate nuppu SEES/VALJAS enne nuppu DISP, on andur lukustatud. Seejérel vajutage nuppu
AUTO anduri avamiseks ja DISP-nuppu — kontroller naitab uusimaid parameetreid.
2. Uute parameetrite valimiseks vajutage seadistusse sisenemiseks ULES/ALLA, navigeerige soovitud seadistuseni nuppu-
dega ULES/ALLA/VASAKULE/PAREMALE.
3. Kogu seadistuse ja salvestamise kinnitamiseks vajutage OK.
4. Uute parameetrite Uleslaadimiseks sihtige sihtandurit ja vajutage nuppu SAADA. Valgus lulitub kinnituseks sisse ja valja.

Paevavalguse anduri sisse/vilja liilitamise seadistuspunktiga anduri(te) seadistuste muutmine
1. Vajutage DISP, kaugjuhtimispuldi LED-id naitavad uusimaid parameetreid.
2. Uute parameetrite valimiseks vajutage seadistusse sisenemiseks ULES/ALLA, navigeerige soovitud seadistuseni nuppu-
dega ULES/ALLA/VASAKULE/PAREMALE.

3. Vajutage , kaugjuhtimispuldi p&evavalguse anduri valjalilitamise seadistuspunkt vilgub. Valige pdevavalguse anduri
seadistuspunkt valguse valjalulitamiseks ja pdevavalguse anduri seadistuspunkt valguse sisselilitamiseks.

4. Kogu seadistuse ja salvestamise kinnitamiseks vajutage OK.

5. Uute parameetrite (leslaadimiseks sihtige sihtandurit ja vajutage nuppu SAADA. Valgus lilitub kinnitamiseks sisse ja valja.

MARKUS. Paevavalguse andur on vaikimisi keelatud.

1. Avage Vi sulgege paevavalguse anduri seadistuspunkt, see tédtab ainult siis, kui kaugjuhtimispult on seadistusreZiimis.

2. Paevavalguse anduri toimimiseks peab sisselilitusvaartus olema 10 luksi, 30 luksi, 50 luksi. Valgusti ldlitub sisse ka
ilma lilkumistuvastuseta 1 minut parast seda, kui tuvastatakse, et loomuliku valguse vaartus on seadistatud vaartusest
madalam.

3. Paevavalguse anduri toimimiseks tuleb seadistada ka valjalllitusvaartus — 100 luksi, 300 luksi, 500 luksi. Valgusti lalitub
valja ka ilma likumistuvastuseta 1 minut parast seda, kui tuvastatakse, et loomuliku valguse vaartus on seadistatud
vaartusest kdrgem.

Reziimid
ZU9005 on varustatud nelja reZiimiga, mida saab soovi korral reguleerida.
1. Vajutage valitud REZIIMI nuppu. Kaugjuhtimispuldi LED-id naitavad olemasolevaid parameetreid.
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2. Uute parameetrite valimiseks vajutage ULES/ALLA/VASAKULE/PAREMALE.

3. Kui soovite paevavalguse anduri lukside seadistuspunkti sisse/valja lUlitada, vajutage @ valige parem lukside sea-
distuspunkt.
4. Kbigi parameetrite kinnitamiseks ja reziimis salvestamiseks vajutage OK.

BG | ncTtaHumMoHHO ynpaBneHue 3a HB ceHsopu

ZU9005 e pbueH MHCTPYMEHT 3a AMCTaHLMOHHO KOHPUIypupaHe Ha ceHsopy, nanonssaHu 3a ASTER highbays.

ZU9005 unsnonssa ABynocoyHa MY KOMyHWKaumMsa 3a nW3npallaHe v nonyyaBaHe Ha HaCTPOMKM Ha CEH30pa Ha BUCOYMHA Ha
MOHTa A0 15 m. YCTPOACTBOTO MOXKE fia MOKa3Ba NpeaBapuTesiHO 3afafeHn NapaMeTpu Ha CeH30pH, Aa Konupa napameTpu
1 [la 13npaLla HOBK NapaMeTpu UM ia CbXpaHsasa Npodounn Ha napaMeTpu. brbabT Ha ynpasneHne Ha MHAPauYepBEHOTO
AVMCTaHLMOHHO yrpaBsieHye e doukenpat (15°).

3abeneska: HacTpovikaTa paboTu caMo B aBTOMATUYEH PEKUM.

NpoMsiHa Ha MHOXEeCTBO HaCTPOMKM Ha ceHzop(u)

1. HatucHeTe byToHa DISP — ako HaTucHeTe ByToHa ON/OFF, npeau na HatucHeTe ByToHa DISP, ceHsopbT ce 3akniousa. Criea
ToBa TpsibBa Aa HaTUcHeTe ByToHa AUTO, 3a ia OTKIIOUMTE CEH30pPa, U ia HaTUCHeTe ByToHa DISP — KOHTPONEP®T LLe NoKaxe
nocnefHUTe napameTpu.

2. HatucHete HATOPE/HALIONY, 3a na BneseTe B yCNOBMATA 3a HAaCTPOiIKa, OTUAETE A0 KeflaHaTa HacTpoiika ¢ HATOPE/
HALOIY/HANABO/HALSACHO, 3a na nsbepeTe HoBM napameTpu.

3. HatucHete OK, 3a na NoTBLPANTE BCUUKM HACTPOIKM U fla M1 3anasuTe.

4. HacoueTe Lienesws ceHsop u HaTucHeTe U3MPATW, 3a aa kaunTe HoBu NnapameTpyu. CBeTNMHATA L Ce BKII0YBa U U3KMIOYBa
BeHbX Mpu NOTBBbPIKAESHNE.

NpoMeHeTe MHOXECTBO HaCTPOMKM Ha ceH3op(u) cbe 3apapeHa Touka 3a BKlouBaHe/

U3KJIl0UBaHe Ha CeH30pa 3a AHeBHa CBETJINHA
1. Hatucrerte DISP, cBeTonmonnTe Ha AMCTaHLUMOHHOTO yNpaBieHne LLe MOKaxaT NocneaH1Te napaMmeTpu.
2. HatucHete HATOPE/HALIONY, 3a na BneseTe B yCNOBMATa 3a HAaCTPOiiKa, OTUAETE A0 KeflaHaTa HacTpoiika ¢ HATOPE/
HALOIY/HANABO/HALSACHO, 3a na nsbepeTe HoBM napameTpu.

3. HatucHete , 3aflafleHaTa ToUKa 3a M3KII0UBaHEe Ha CeH30pa 3a IHeBHA CBET/IMHA B AMCTAHLMOHHOTO YrpaBreHue Lie
Mura. MsbepeTe HacTpoilka Ha CeH3opa 3a AHEBHa CBET/IMHA 3a M3KJIOYBaHE Ha CBETNIMHATa M M3bepeTe HAcTpoika Ha
CeH30pa 3a iHeBHa CBET/IMHA 3a BKIIOYBAHE Ha CBETIMHATA.

4. HatucHete OK, 3a fia NOTBBbPAMTE BCUUKM HACTPOWKM U Aa IV 3anasute.

5. Hacouete uenesws ceHsop u HaTucHeTe U3MPATW, 3a na kaunTe HoBu NnapameTpyu. CBeTNMHATA LLe Ce BKIIOYBa U U3KIOYBA
BEeAHDBX NP NOTBBLPXKAEHME.

SABETIEMKA: ceH3opbT 3a AHEBHA CBETIIMHA € AeaKTUBUpaH o rnogpasbupaxe.

1. OTBOpeTe WNW 3aTBOpeTe 3afafeHarTa Touka 3a BKIIOYBaHE/U3KIIOYBaHE Ha CEeH30pa 3a AHEeBHa CBETNMHA, pabotu caMmo
KOraTo [IUCTAHLIMOHHOTO yNpaBfieHne e B CbCTOSIHME Ha HAacTPOiiKa.

2. 3a pa paboTu CeH30pBT 3a HEBHa CBETMHA, CTOMHOCTTA Ha BKMouBaHe TpsbBa Aa 6boe HacTpoeHa Ha 10 nykca, 30
nykca, 50 nykca. OCBeTUTENHOTO TAMO Ce BKIIOYBa A0opyu be3 3acuyaHe Ha ABMxeHWe cnef 1 MuHyTa, KoraTo CToHOCTTa
Ha ecTecTBeHaTa CBET/IMHA e NO-HWUCKa OT 3afafieHaTa CTOMHOCT.

3. 3a pa paboTu ceH30pBT 3a AHEBHA CBETNMHA, TpAbBa Aa ce 3ajafe M CTOMHOCTTa Ha uskniousaHe — 100 nykca, 300 nykca,
500 nykca. OCBETUTENHOTO TAO LLE Ce U3KITIOUM JOPU NPK 3acuyaHe Ha BMKeHue crefd 1 MuHyTa, KoraTo CTOMHOCTTa Ha
ecTecTBeHaTa CBET/IMHA € NO-BMCOKa OT u3bpaHaTa CTOMHOCT.

Pexxumu
ZU9005 ce npepnara ¢ YeTUpU peskmMMa, KoUTo MoraT fla Ce Perynupart, ako xenaete.
1. HatucHete bytoHa 3a n3bpanua PEXWM. CeeTopmoaute Ha OMCTaHUMOHHOTO YNpaBreHWe MoKasBaT CbLUeCTByBaLLUTE
napameTpu.
2. HatucHete HAFOPE/HALONY/HANABO/HALACHO, 3a na usbepete HoBM napameTpy.

3. Ako uckaTe fia OTBOpPWTE/3aTBOPUTE HACTPOIKaTa 3a NyKC Ha CEH30pa 3a [HEeBHA CBET/IMHA, HAaTUCHETe @ , nsbepete
AsiCHaTa HacTpoiika 3a fnyKc.
4. Hatucrete OK, 3a pa NoTBbpAMTE BCUYKM NapaMeETPU U1 3aM1C B PEXUM.

FRIBE | Télécommande pour les capteurs HB

Le dispositif ZU9005 est une télécommande qui vous permet de régler a distance les capteurs qui sont utilisés pour les
luminaires highbay de la série ASTER.

Le dispositif ZU9005 utilise une communication IR bilatérale pour envoyer et réceptionner les réglages des capteurs placés a
une hauteur dinstallation pouvant atteindre 15 m. Ce dispositif est capable d‘afficher les anciens parametres des capteurs, de
copier les paramétres et d‘envoyer les nouveaux parametres ou encore, de sauvegarder les profils des parametres. L'angle
de commande de la télécommande IR est de 15°.
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Commentaire : Le réglage ne fonctionne qu‘en mode Auto.

Modification de plusieurs réglages des capteurs
1. Appuyer sur la touche DISP — si vous appuyez tout d‘abord sur la touche ON/OFF, le capteur sera bloqué. Si c'est le cas,
il sera nécessaire d'appuyer sur la touche AUTO pour débloquer le capteur et d‘appuyer ensuite sur la touche DISP - la
télécommande affichera les parametres les plus récents.

2. En appuyant sur la touche VERS LE HAUT/VERS LE BAS, vous passerez dans le mode de réglage. Appuyer sur les tou-
ches VERS LE HAUT/VERS LE BAS/GAUCHE/DROITE pour vous déplacer jusqu'au paramétre souhaité et saisir ensuite
le nouveau réglage.

. Appuyer sur la touche OK pour confirmer et sauvegarder tous les réglages.
4. Diriger la télécommande vers le capteur que vous étes en train de régler et appuyer sur la touche SEND pour charger
les nouveaux paramétres. Le luminaire clignotera une fois en guise de confirmation.
Modification de plusieurs paramétres des capteurs avec réglage de l‘activation/
désactivation du capteur de la lumiére du jour
1. Appuyer sur la touche DISP, la télécommande affichera les parametres les plus récents.
2. En appuyant sur la touche VERS LE HAUT/VERS LE BAS, vous passerez dans le mode de réglage. Appuyer sur les tou-
ches VERS LE HAUT/VERS LE BAS/GAUCHE/DROITE pour vous déplacer jusqu'au paramétre souhaité et saisir ensuite
le nouveau réglage.

W

3. Appuyer sur la touche @ , la valeur paramétrée pour la désactivation du capteur de la lumiére du jour clignotera sur
la télécommande. Régler la valeur du parameétre du capteur de la lumiére du jour pour que la lumiére s‘éteigne et régler
la valeur du paramétre du capteur de la lumiére du jour pour que la lumiére s‘allume.

4. Appuyer sur la touche OK pour confirmer et sauvegarder tous les réglages.

5. Diriger la télécommande vers le capteur que vous étes en train de régler et appuyer sur la touche SEND pour charger
les nouveaux paramétres. Le luminaire clignotera une fois en guise de confirmation.

COMMENTAIRE : Par défaut, le capteur de la lumiere du jour est désactivé.

1. Ouvrir ou fermer la valeur paramétrée pour 'activation/la désactivation du capteur de la lumiére du jour — ne fonctionne
que lorsque la télécommande est en mode de réglages.

2. Pour que le capteur de la lumiére du jour soit opérationnel, il faut qu‘une valeur ait été réglée pour l'allumage de la
lumiére — 10 lux, 30 lux, 50 lux. La lampe s‘allume méme sans avoir détecté de mouvement et ce, une minute aprés que
la valeur de la lumiére naturelle est inférieure a la valeur ayant été paramétrée.

3. Pour que le capteur de la lumiére du jour soit opérationnel, il faut également qu‘une valeur ait été réglée pour l'extinction
de la lumiére — 100 lux, 300 lux, 500 lux. La lampe se coupe méme aprés avoir détecté un mouvement et ce, une minute
apres que la valeur de la lumiére naturelle est supérieure a la valeur ayant été paramétrée.

Modes
Le dispositif ZU9005 comporte quatre modes scéniques qu'il est possible de régler en cas de besoin.
1. Appuyer sur la touche MODE sélectionnée. Les diodes LED de la télécommande affichent les paramétres actuels.
2. Appuyer sur les touches VERS LE HAUT/VERS LE BAS/GAUCHE/DROIT pour sélectionner les nouveaux parameétres.
3. Sivous souhaitez activer/désactiver la valeur des lux ayant été paramétrée pour le capteur de la lumiére du jour, appuyer

sur la touche et sélectionner la bonne valeur des lux.
4. Appuyer sur la touche OK pour confirmer tous les paramétres et les sauvegarder dans le mode.

IT | Controllore remoto per sensori HB

ZU9005 & un telecomando per l'impostazione a distanza dei sensori utilizzati nella linea ASTER highbay.

ZU9005 utilizza la comunicazione IR bidirezionale per inviare e ricevere le impostazioni dei sensori ad altezze di montaggio
fino a 15 m. Il dispositivo pud visualizzare i parametri del sensore precedentemente impostati, copiare i parametri e inviarne
di nuovi o salvare i profili dei parametri. L'angolo di controllo del telecomando IR & di 15°.

Nota: l'impostazione funziona solo in modalita Auto.

Modifica delle impostazioni di piu sensori

1. Premere il pulsante DISP — premendo il pulsante ON/OFF il sensore si blocca. Quindi premere il pulsante AUTO per
sbloccare il sensore e premere il pulsante DISP — comando visualizzera i parametri piu recenti.

2. Premere il tasto UP/DOWN per accedere allo stato di impostazione, scorrere il parametro desiderato con i pulsanti UP/
DOWN/LEFT/RIGHT e selezionare la nuova impostazione.

3. Premere OK per confermare e salvare tutte le impostazioni.

4. Puntare sul sensore da impostare e premere il pulsante SEND per caricare i nuovi parametri. La spia lampeggia una
volta per indicare la conferma.

Modifica delle impostazioni di pi sensori con l'impostazione accendi/spegni del sensore di

luce diurna
1. Premendo il pulsante DISP, il comando visualizzera i parametri piu recenti.
2. Premere il tasto UP/DOWN per accedere allo stato di impostazione, scorrere il parametro desiderato con i pulsanti UP/
DOWN/LEFT/RIGHT e selezionare la nuova impostazione.
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3. Premere @ , il valore impostato di spegnimento del sensore di luce diurna sul telecomando lampeggia. Selezionare
il valore impostato del sensore di luce diurna per spegnere la luce e selezionare il valore impostato del sensore di luce
diurna per accendere la luce.

4. Premere OK per confermare e salvare tutte le impostazioni.

5. Puntare sul sensore da impostare e premere il pulsante SEND per caricare i nuovi parametri. La spia lampeggia una
volta per indicare la conferma.

Nota: Il sensore di luce diurna e disattivato per impostazione predefinita.

1. Apre o chiude il valore impostato di accensione/spegnimento del sensore di luce diurna; funziona solo quando il teleco-
mando & nello stato impostato.

2. Affinché il sensore di luce diurna funzioni, l'impostazione di accensione deve essere — 10 lux, 30 lux, 50 lux. L'apparecchio
si accende senza rilevamento del movimento dopo un minuto quando il valore della luce naturale ¢ inferiore al valore
impostato.

3. Affinché il sensore di luce diurna funzioni, l'impostazione di accensione deve essere — 100 lux, 300 lux, 500 lux. L'apparecchio si
spegne anche conil rilevamento del movimento dopo un minuto quando il valore della luce naturale € superiore al valore impostato.

Modalita

ZU9005 include quattro modalita di scena che possono essere regolate se necessario.
1. Premere il pulsante MODE selezionato. | LED del telecomando visualizzeranno i parametri correnti.
2. Premere i pulsanti SU/GIU/SINISTRA/DESTRA per selezionare i nuovi parametri.

3. Per attivare/disattivare l'impostazione lux del sensore di luce diurna, premere @ , selezionare il valore lux corretto.
4. Premere il pulsante OK per confermare tutti i parametri e salvare la modalita.

NL | Afstandsbediening voor HB-sensoren

De ZU9005 is een afstandsbediening voor het op afstand instellen van sensoren die gebruikt worden in ASTER highbay series.
De ZU9005 gebruikt tweerichtings IR-communicatie om sensorinstellingen te verzenden en te ontvangen op installatiehoogte
tot 15 m. Het apparaat kan eerder ingestelde sensorparameters weergeven, parameters kopiéren en nieuwe parameters
verzenden of parameterprofielen opslaan. De bedieningshoek van de IR-afstandsbediening is 15°.

Opmerking: de instelling werkt alleen in de modus Auto.

Instellingen van meerdere sensoren wijzigen
1. Druk op de knop DISP - als u eerst op de knop ON/OFF drukt, wordt de sensor geblokkeerd. Druk vervolgens op de knop
AUTO om de sensor te ontgrendelen en druk op de knop DISP —de afstandsbediening zal de laatste parameters weergeven.
2. Druk op de knop UP/DOWN om de instellingsstatus te openen, scroll met de knoppen UP/DOWN/LEFT/RIGHT naar de
gewenste parameter en selecteer de nieuwe instelling.
3. Druk op OK om te bevestigen en alle instellingen op te slaan.
4. Richt op de sensor die u instelt en druk op de SEND knop om de nieuwe parameters te laden. Het lampje knippert één
keer om bevestiging aan te geven.

Instellingen van meerdere sensoren wijzigen met daglichtsensor aan/uit-instelling

1. Druk op de knop DISP, de afstandsbediening zal de laatste parameters weergeven.

2. Druk op de knop UP/DOWN om de instellingsstatus te openen, scroll met de knoppen UP/DOWN/LEFT/RIGHT naar de
gewenstééﬁrameter en selecteer de nieuwe instelling.

3. Druk op , de instelling van de , daglichtsensor uit” op de afstandsbediening gaat knipperen. Selecteer de instelwaarde
van de daglichtsensor om het licht uit te schakelen en de instelwaarde van de daglichtsensor om het licht aan te schakelen.

4. Druk op OK om te bevestigen en alle instellingen op te slaan.

5. Richt op de sensor die u instelt en druk op de SEND knop om de nieuwe parameters te laden. Het lampje knippert één
keer om bevestiging aan te geven.

OPMERKING: De daglichtsensor is standaard uitgeschakeld.

1. Open of sluit de instelwaarde van de daglichtsensor aan/uit, werkt alleen als de afstandsbediening in de ingestelde
status staat.

2. De daglichtsensor moet worden ingesteld op 10 lux, 30 lux, 50 lux om te kunnen functioneren. De lamp wordt zonder
bewegingsdetectie na 1 minuut ingeschakeld wanneer de waarde van het natuurlijke licht lager is dan de ingestelde waarde.

3. Om de daglichtsensor te laten werken, moet de uitschakelwaarde ook worden ingesteld op 100 lux, 300 lux, 500 lux. De
lamp wordt ook met bewegingsdetectie na 1 minuut ingeschakeld wanneer de waarde van het natuurlijke licht lager is
dan de ingestelde waarde.

Modi

De ZU9005 bevat vier scénemodi die naar wens kunnen worden aangepast.
1. Druk op de geselecteerde MODE knop. De LED's van de afstandsbediening geven de huidige parameters weer.
2. Druk op de knoppen OMHOOG/OMLAAG/LINKS/RECHTS om nieuwe parameters te selecteren.
3. Om de lux-instelling van de daglichtsensor aan/uit te zetten, drukt u op , selecteer de juiste lux-waarde.
4. Druk op de knop OK om alle parameters te bevestigen en in de modus op te slaan.
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GB | EMOS spol. s r.o. declares that ZU9005 is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration of Conformity can be found at
http://www.emos.eu/download.

CZ | EMOS spol. s r.o. prohlasuje, Ze ZU9005 je ve shodé se z&kladnimi poZadavky a dal$imi prislusnymi ustanovenimi smér-
nice. Zafizeni lze volné provozovat v EU. ProhlaSeni o shodé (ze najit na webovych strankach http://www.emos.eu/download.
SK EMOS spol. s r.o. prehlasuje, Ze ZU9005 je v zhode so z&kladnymi poZiadavkami a dal$imi pfisluSnymi ustanoveniami
smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie o zhode moZno najst na webovych strankach http://
www.emos.eu/download.

PL EMOS spol. s r.o. o$wiadcza, ze wyréb ZU9005 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi, wtasciwymi posta-
nowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodno$ci znajduje sie na stronach
internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | EMOS spol. s r.o. kijelenti, hogy az ZU9005 megfelel az iranyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd ren-
delkezéseinek. A késziilék az EU teljes teriiletén hasznélhatd. A megfeleldségi nyilatkozat letdlthetd az aldbbi honlaprol:
http://www.emos.eu/download.

SI | EMOS spol. s r.o. izjavlja, da sta ZU9005 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi dolo¢bami di-
rektive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh
http://www.emos.eu/download.

RSIHRIBA|ME | EMOS spol. s r.o. izjavljuje da su uredaj ZU9005 sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim vaze¢im
odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o sukladnosti nalazi se na adresi
http://www.emos.eu/download.

DE | EMOS spol. s r.o. erklart, dass ZU9005 mit den Grundanforderungen und den weiteren dazugehérigen Bestimmungen
der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann innerhalb der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung finden Sie
auf folgender Webseite: http://www.emos.eu/download.

UA | EMOS spol. s r.o. nosigomnsie, wo ZU9005 Bianosiaae 0CHOBHUM BUMOraM Ta iHLUMM BiANOBIAHUM MOSOKEHHAM [MPEKTUBU.
Mpuctpoem mMosknBo KopucTyBaTtucs B EC. [leknapadis BiiNOBIAHOCTI ABASETLCA YaCTUHOM IHCTPYKLIT AN KOPUCTYBaHHA abo
MOXNUBO i 3HalTV Ha Beb-caiiTi http://www.emos.eu/download.

ROIMD | EMOS spol. s r.o. declara, cd ZU9005 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi corespun-
z3toare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se poate gasi pe paginile
http://www.emos.eu/download.

LT | EMOS spol. s r.o0. deklaruoja, kad ZU9005 atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir susijusias nuostatas. Prietaisg
galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracijg galima rasti adresu http://www.emos.eu/download.

LV | EMOS spol. s r.o. apliecina, ka ZU9005 atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem atbilsto$ajiem noteikumiem. lerici
var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama http://www.emos.eu/download.

EE | EMOS spol. s r.o. kinnitab, et toode koodiga ZU9005 on kooskdlas direktiivi nduete ja muude satetega. Seda sea-
det tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist ja see on leitav ka kodulehel
http://www.emos.eu/download.

BG | EMOS spol. s r.o. gexknapupa, ye ZU9005 oTroBapsi Ha OCHOBHWTE M3WUCKBAHWS M Apyrv pasnopeabu Ha [AupeKkTuBsa.
ObopynsaHeTo MOe fia ce nanonssa cBoboaHo B pamkuTe Ha EC. [leknapauvsta 3a CbOTBETCTBME € YaCT OT TOBa PbKOBOACTBO
1 Moske fa bfe HaMepeHa CbLUo Ha yebcaiita http://www.emos.eu/download.

FRIBE | La société EMOS spol. s r.o. déclare et atteste que le produit ZU9005 est conforme aux exigences fondamentales et
aux autres dispositions pertinentes de la directive. Cet équipement/ce dispositif peut étre librement utilisé sur le territoire
de I'UE. La Déclaration de conformité est disponible sur le site http://www.emos.eu/download.

IT | EMOS spol. s r.o. dichiara che ZU9005 & conforme ai requisiti essenziali e alle altre prescrizioni applicabili della di-
rettiva. L'apparecchio puo essere liberamente utilizzato nell'UE. La dichiarazione di conformita & consultabile sul sito web
http://www.emos.eu/download.

NL | EMOS spol. s r.o. verklaart dat ZU9005 voldoet aan de basiseisen en andere relevante bepalingen van de richtlijn. Het
apparaat kan vrij worden gebruikt in de EU. De verklaring van overeenstemming is te vinden op http://www.emos.eu/download.
ES | EMOS spol. s.r.o0. declara que ZU9005 cumple con los requisitos basicos y otras normativas correspondientes. El dispositivo
se puede utilizar libremente en la UE. Puede encontrar la Declaracion de Conformidad aqui: http://www.emos.eu/download.

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekreélonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elek-
trycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie
sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegélnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w
sprzecie niebezpiecznych substanciji, mieszanin oraz czeéci sktadowych ma potencjalny (szkodliwy) wptyw dla
$rodowisko i zdrowie ludzi.
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GARANCIJSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam&imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS SI, d.o.0. jam¢&i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroSke odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniSke napake v materialu ali izdelavi.
4. Za as popravila se garancijski rok podalja.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo plaanega zneska.
6. Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:
* nestrokovnega-nepoobla$€enega servisa
» predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
8. Ce ni drugate oznageno, velja garancija na ozemeljskem obmo&ju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.
10.Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za po$kodbe zaradi nepra-
vilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas&eni delavnici (EMOS S, d.o.o.,
Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, &e s prepozno pri-
javo povzroci §kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Daljinski upravljalnik za senzorje HB

TIP: ZU9005

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.0.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije(@emos-si.si
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